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REPORTS TO BOTH HOUSES

To the Senate: Wednesday, November 7, 1979
The Standing Joint Committee of the Senate and House of 

Commons on Regulations and other Statutory Instruments 
presents its first Report, as follows:

Your Committee recommends that its quorum be fixed at 
seven (7) members, provided that both Houses are represent
ed, whenever a vote, resolution or other decision is taken, and 
that the Joint Chairmen be autorized to hold meetings and 
receive evidence so long as four (4) members are present, 
provided that both Houses are represented;

That the Committee have power to engage the services of 
such expert staff and such stenographic and clerical staff as 
may be required; and

Your Committee further recommends that it be empowered 
to sit during sittings and adjournments of the Senate.

Respectfully submitted,

RAPPORTS AUX DEUX CHAMBRES

Au Sénat: Le mercredi 7 novembre 1979
Le Comité mixte permanent des règlements et autres textes 

réglementaires du Sénat et de la Chambre des communes 
présente son premier rapport, comme il suit:

Votre Comité recommande que son quorum soit fixé à sept 
(7) membres, à condition que les deux Chambres soient repré
sentées, chaque fois que doit se tenir un vote, s’adopter une 
résolution ou se prendre une autre décision et que les coprési
dents soient autorisés à tenir des réunions et recevoir des 
témoignages, pourvu que quatre (4) membres soient présents, 
à condition que les deux Chambres soient représentées;

Que le Comité soit autorisé à retenir les services des experts, 
sténographes et commis dont il aura besoin; et

Votre Comité recommande aussi que le Comité soit autorisé 
à siéger durant les ajournements du Sénat.

Respectueusement soumis,

Le coprésident 
John M. Godfrey 
Joint Chairman

(Concurred in on Tuesday, November 13, 1979)
To the House of Commons: Wednesday, November 7, 1979

The Standing Joint Committee on Regulations and other 
Statutory Instruments has the honour to present its

FIRST REPORT

Your Committee recommends: That its quorum be fixed at 
seven (7) members, provided that both Houses are represent
ed, whenever a vote, resolution or other decision is taken, and 
that the Joint Chairmen be authorized to hold meetings and 
receive evidence so long as four (4) members are present, 
provided that both Houses are represented;

That the Committee have power to engage the services of 
such expert staff, and such stenographic and clerical staff as 
may be required.

A copy of the relevant Minutes of Proceedings and Evidence 
{Issue No. 1) is tabled.

Respectfully submitted,

(Adopté le mardi 13 novembre, 1979)
A la Chambre des communes: Le mercredi 7 novembre, 1979

Le Comité mixte permanent des règlements et autres textes 
réglementaires a l’honneur de présenter son

PREMIER RAPPORT

Le Comité recommande: Que le quorum soit de sept (7) 
membres à condition que les deux Chambres soient représen
tées au moment d’un vote, d’une résolution ou de toute autre 
décision et que les coprésidents soient autorisés à tenir des 
réunions et à entendre des témoignages dès que quatre (4) 
membres sont présents, à condition que les deux Chambres 
soient représentées;

Que le Comité soit habilité à retenir les services de tout le 
personnel spécialisé et de tous sténographes ou personnel de 
soutien nécessaires.

Un exemplaire des procès-verbaux et témoignages s’y rap
portant {fascicule n° 1) est déposé.

Respectueusement soumis,

Le coprésident 
W. Kenneth Robinson

(Concurred in on Tuesday, November 13, 1979)

Joint Chairman

(Adopté le mardi 13 novembre, 1979)


